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Spomini na deželne zbore. 
Slovenski jezik v cesarskih uradnijah — 

kje si? 
Zadnjemu deželnemu zboru je bilo izročeno neko­

liko prošinj o tem, da bi se potegnil za to, da cesarske 
uradnije nehajo trpinčiti ljudstvo slovensko z nemškimi 
dopisi, ukazi itd. Tudi županija P i j a v e G o r i c e in 
županija Ž e l i m e l j s k a ste gosp. dr. Bleiweisu poslale 
enako peticijo s prošnjo, naj jo izroči deželnemu zboru. 
Al peticiji ste prišli v Ljubljano še le I8.vmaja, ko je 
zbor bil že končan. Po željah županstva Zelimeljskega 
priobčimo to vlogo , ko dodatek unim peticijam, ki so 
bile deželnemu zboru izročene, da svet izve, kje tudi 
to občino — čevelj nemčurstva tiši. 

Ta peticija prav iz življenja vzete nadloge popisuje 
tako-le: 

„Slavni deželni zbor! Pri volitvi občinskega stare­
šinstva ozirajo se volilci tudi na neke prednosti, med 
katerimi je med drugimi pri nas tudi znanje nemškega 
jezika, kajti le preveč znano je tudi priprostemu kmetu, 
da gospodje po cesarskih kancelijah najraje govore nem­
ščino in da župan Slovenec, ki pogostoma občuje z go­
sposko , ne izhaja povsod s svojim maternim . jezikom, 
niti ustmeno, niti pismeno. Pa pri najboljši volji, nem­
ščine zmožnega možaka izvoliti za župana, se to doseči 
ne more, ako ga cela občina n i m a , kakor je to tudi 
pri podpisani Želimeljski občini. 

Mi smo vajeni veliko potrpeti, ker smo bili vedno 
pod nemškim grajščinstvom in nemško gosposko, — tudi 
sedaj se vklanjamo sili, ne ljubimo je pa ne , ako vi­
dimo, da ni pravična; vsaj vsaka stvarica rada prosta 
diha. Ako .tudi človek ljubi prostost in pravico, ki se 
vjerna s prostostjo in pravico soseda in celoto v državi, 
kdo mu bode to zameril? Kdo se bode predrznil, kra­
titi mu to čisto naravno hrepenenje? Drug ne , razen 
bedaka ali pa sebičnega hudobneža! — Naš presvitli 
vladar, naš milostljivi gospod in cesar so, spoznaje na­
rodov svojih različnost in različnost jezikov v Avstriji, 
prav pravično. pripoznali v s e m narodom in vsem jezi­
kom postavno enakopravnost. Mnogokrat so oni že iz­
javili svojo željo, da bi se tudi tako godilo, da bi mi 
različni narodi pod Njih krono živeli kot prijazni so­
sedje v zajemnosti med seboj , ter ne bi kratili pravic 
drugemu. Al še danes po toliko britkih skušnjah se 
volja Njih in dana postava ne spolnuje. Ali ona ne 
veže tudi u r a d n i k o v ? Mi jim ne očitamo tukaj dru-
zega, kakor popolno preziranje tolikrat na pomoč kli­
canega §. 19 v dopisih in odpisih do županij, in sicer 
le kolikor nas zadeva, v Ljubljanski okolici. Ako bi 
mi teden za tednom ne dobivali na kupe n e m š k i h 
dopisov in n e m š k i h odpisov na s l o v e n s k e vloge, 
ne bi verjeli, da je to mogoče, dokler imamo zdravo 
pamet in nezmešane pojme o u s t a v i in ustavnem 
življenji. 

Mi kmetje takole mislimo: gospoda študira visoke 
šole, da more vstrezati ustmeno in pismeno po različ­
nosti potrebam ljudstva, da pa ne zidamo visocih šol 
za to, da bi k m e t moral toliko znati kakor gospod, 
s katerim bi se skušal v mnogih jezikih! Od kmeta ne 
more se tirjati več in se ne tirja po celem svetu več, 
kakor m a t e r ni jezik, katerega brati in pisati se nauči 
v farni šoli na kmetih, kolikor je za njegov stan po-



, . 0d gospoda pa se po pravici tirja, da je zmožen 
i re^.uZih jezikov, kakor kmet, kateremu oralo in sekira 
š0 jpusti dolgo posedati po šolskih klopeh, ako hoče 
?-6 ti. N a ž k m e t t o r aJ n e m o r e kiti v v*š*n šolah iz-
^lTe

n'. če je pa izšolan očetov sin, je pa gospod, ako se 
•skazil, — za župana pa pri volitvi zopet pride na 

v[
 t 0 ;jcist kmet", ki mora prevzeti to Častno službo, 

v.fSer ge natakne na §., ki mu veleva: „100 goldinarjev 
8l.C£aj!" Ker jih pa kar tako po nedolžnosti plačati ne 
P XQ vkloni se v silo, postane župan, dela kolikor more 
1X10 najboljši vesti, in predno je potekla njegova doba, je 
f°nen za več kot 2krat 100 gold. Gospodje uradniki so 
plačani in dobro plačani za vsako delo in za vsako 
P . imajo letno plačilo in še povrh popotne dnine; njim 
P ySe eno , naj se jim da v roke delo v nemškem ali 
^lovenskem jeziku, uradnija ima delavcev, kolikor hoče, 

kako tedaj se more in se sme izgovarjati, da ne 
*""ore vsacemu posebej postrezati? 

Po vsi Ljubljanski okolici so prebivavci slovenski 
in župani Slovenci, al ni tedaj naravno, da bi c. kr. 
okrajno glavarstvo slovenščini ne dalo le prednosti, te-
muČ edino veljavnost, in da bi še župana, ki n e m š k o 
uradovanje za SI o v e n c a tirja, resnobno zavrnilo, rekši 
mu ^a *° Je n a r 0 D e svet. 

Vprašamo menda po pravici: Je li dolžan župan, 
y ne more 100 gold. plačati zato, da bi župan ne bil, 
na stotine dopisov nositi po pol ure ali celo uro daleč 
kazat čez leto in dan, da dobi človeka prijaznega, ki 
mu pošteno ve razložiti, kaj je to v domaČem jeziku? 
Je li dolžan župan Slovenec žrtvovati toliko časa pa 
toliko krivice delati svoji družini, in za zamujeno delo 
pri kmetiji delavcev za svoj denar najemati? Kje se 
dajejo bolj krivični davki, kakor jih je dajati prisiljen 
župan, ako hoče tirjatvam N e m c e v zadostovati? 

Gosposka zato študira, da si ve pomagati. Kmet 
si po svojem tako-le pomaga: če je slabe vole kupil, 
zabaranta jih za druge, naj bo dobiček ali zguba; ako 
eden ne vleče, vpreže dva; — tako kmet, ki ni štu­
diral. In gospoda se bo izgovarjala pred kmetom, da 
ne more izpeljati iz klanca! 

Bodi si pa že kakor si hoče, gotovo je to, da tudi 
trezen kmet ve, kaj je prav; zato podpisana županija, 
ki dobro čuti, da t a k o ni p r a v , k a k o r j e z d a j , 
opiraje se na 19. §. postave in na resno voljo Njih Ve­
ličanstva, ponižno prosi: naj si. deželni zbor blagovoli 
pripomagati, da uradnije, ki imajo s slovenskimi župa-
nijami opraviti, občujejo ž njimi v domačem slovenskem 
jeziku." * 

Županstvo Želimeljsko v Kladi. 
Jože Janežič, župan. Anton Virant, Janez Mavec, Fr. 
Zeleznikar, svetovalci, — France Glavan, France Mihle, 
France Virant, Jože Mavec, Jože Podržaj, Jože Purkrat, 

Andrej Lišnek, odborniki. 
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